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De los creadores de Ashford Formula

RETRO
GUARD

MAXIMA PROTECCION CONTRA LAS MANCHAS

sistema de proteccion de hormigdn

PLETE

Descripcion del producto

retroguardia~proporciona la maxima proteccién contra manchas y grabados
con un acabado de alto brillo. Este recubrimiento tépico es ideal para
proteger el concreto y el terrazo contra las manchas. Cuando ocurre un
derrame, la capa de propiedades protectoras de RetroGuard evita que el piso
sufra dafios inmediatos y aumenta la ventana de oportunidad para la
limpieza.

BENEFICIOS

» Méaxima proteccién contra manchas y grabados
* Sellador tépico
« Fuerte adherencia al piso; no se pela ni se descascara

* Crea alto brillo y brillo cuando se pule; cura sin brufiir

* Mejora el color del piso, incluidos tintes y agregados

« estable a los rayos UV; se puede usar al aire libre

+ Se puede volver a aplicar en cualquier momento; no requiere pelado
* Crea una capa de sacrificio entre el derrame y el piso

* Reduce la costosa y lenta reparacién de manchas

« Ideal para todas las féormulas de Ashfordw~y placa retroepisos tratados-
nuevos o viejos, estandar o de color, y todos los pisos de
concreto y terrazo

g Guia de seleccion de productos

retro retro

Guardia Escudo
Proteccion contra acidos Alto Ninguna Medio
Repelencia al agua y al aceite Bajo Alto Medio
Mejora del tinte Alto Ninguna Alto
Mejora del brillo Alto Bajo Medio
Sellador penetrante No Si Si
Sellador tépico Si No Si
Facilidad de instalacién Medio Facil Facil
Facilidad de reparacion Medio Medio Facil
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Informacioén técnica

Forma: blanco lechoso
Cobertura: 1,500-2,000 pies?/gal (37-50 m?/L)
Embalaje: Jarra de 3,791 (1 gal)

El periodo de conservacion:

Balde de 191 (5 gal)
Tambor de 55 gal (208 L)(por solicitud)

Un afio en envase sellado de fabrica

Congelacion: Proteger de la congelacién
Olor: Poco olor
Cov. Contenido de COV 0 g/L. Cumple con todas las
reglamentaciones AIM VOC nacionales, estatales y
distritales conocidas. Contenido maximo de VOC
100 g/L.
Solicitud

Lea todas las instrucciones y la informacién SDS antes de usar. Utilice el equipo de
seguridad adecuado. Siempre pruebe la superficie del piso para verificar su idoneidad y los
resultados deseados antes de la aplicacién general. Evalle la transmisién de vapor u otras
preocupaciones potenciales. Deje que la superficie se seque completamente antes de la

inspeccién y aprobacion.
PREPARACION

Proteja a las personas, los vehiculos, la propiedad, las plantas y todas las superficies que no
estén destinadas a ser tratadas contra el producto, los residuos, las salpicaduras, los humosy
la deriva del viento. Utilice polietileno u otros materiales protectores probados. Asegure la
entrada de aire fresco y la ventilacién cruzada durante la aplicacién y el secado. Elimine
cualquier suciedad, aceite, grasa, pintura, cera, eflorescencia y selladores de superficie antes
de la aplicacion. Para mejores resultados, limpie el piso con CreteClean Plus con Scar Guard~
usando una fregadora automética con almohadillas azules o negras, o un trapeador y un
balde. RetroGuard se puede aplicar 28 dias después de la colocacién del concreto.

Temperatura de la superficie y del aire:La temperatura debe estar entre 40 y 80 °F (4 y 26
°C). RetroGuard se aplica, seca y cura de manera mas uniforme en un piso fresco. Evite
aplicar bajo la luz solar directa. Usar solo en lugares bien ventilados areas
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Congelacién:Si existe alguna preocupacion de que RetroGuard se haya
congelado en algiin momento, los siguientes pasos ayudaran a garantizar que
se pueda utilizar. Coloque la(s) cubeta(s) RetroGuard en un bafio de agua tibia
(72-76 °F / 22-24 °C) y deje que el producto se caliente por completo. No golpee
el producto con calor extremo. Cuando esté tibio, retire la tapa y revuelva el
producto con una varilla grande para remover pintura. Revuelva de un lado a
otro, en multiples direcciones, asegurandose de raspar los lados y el fondo del
balde. Esto no requiere agitar a alta velocidad con una broca mezcladora ni
agitar, ya que esto produce espuma y agrega burbujas de aire al producto.

Equipo:Pulverizador de bomba con punta cénica ajustable (aproximadamente
0,5 gpm), colador de pintura, almohadilla de microfibra, abrillantador de
propano y almohadilla de pulido de pelo natural suave (opcional) y equipo de
seguridad adecuado.

Cobertura:En superficies densificadas y pulidas densificadas:
aproximadamente 1500-2000 ft*/gal (37-50 m?/L). Las tasas de cobertura
varian segun la porosidad del concreto y el nivel de pulido. El aplicador
debe determinar la idoneidad del producto para el piso en cuestién.

PROCEDIMIENTO DE APLICACION ESTANDAR

Revuelva o mezcle bien. No agitar ya que al agitar se produce espuma.
RetroGuard se envia listo para usar. Limpie el piso con CreteClean Plus con Scar
Guard usando una fregadora automaética con almohadillas azules o negras, o un
trapeador y un balde. La aplicacién puede comenzar una vez que el piso esté
humedo al tacto o completamente seco.

Llene el rociador de bombeo con RetroGuard utilizando uncolador de pintura o
estopilla* para evitar particulas que puedan obstruir la boquilla de pulverizacién.
Rocie/humedezca la almohadilla de microfibra con RetroGuard para que pueda mover
mas facilmente el producto por el piso. Aseglrese de que la almohadilla de microfibra
no esté demasiado saturada o seca.

* Nota: Después de abrirse y exponerse al aire, 0 a medida que envejece,
RetroGuard puede comenzar a acumularse o volverse fibroso. El filtrado
adecuado de RetroGuard con un colador de pintura evitard la obstruccién
innecesaria del rociador de bombeo.

RetroGuard se envia con toda su fuerza. Si es necesario (después de probar la
absorbencia del piso) corte con agua hasta un 50%. Aplique RetroGuard usando un
rociador de bomba, cubriendo un &rea amplia de 4 a 5 pies (1,2a 1,5 m) de
profundidad. Comience en un borde del piso y trabaje hacia atras, o alejdndose del
producto himedo. Asegurese de trabajar en secciones lo suficientemente pequefias
para evitar caminar sobre el producto himedo. Esto hara que los zapatos se vuelvan
pegajosos dejando huellas fantasma una vez secos. Extienda RetroGuard
uniformemente con una almohadilla de microfibra himeda con un movimiento en
forma de ocho para aplicar el producto en el piso. Use pasadas superpuestas,
manteniendo un borde himedo para una apariencia uniforme. Si durante la
aplicacién la almohadilla de microfibra comienza a arrastrarse o se vuelve pegajosa,
enjuague la almohadilla con agua y escurrala. Contintie usando la misma
almohadilla.

Después de la aplicacién, permita que RetroGuard se seque durante
aproximadamente 50 a 60 minutos. Pula con un pulidor de propano de alta
velocidad a 3/4 de velocidad (aproximadamente 1500 RPM) usando una
almohadilla de pelo suave y natural. No se requiere brufiir para curar el
producto, sin embargo, realza el brillo del piso.
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Después de la aplicacién, enjuague y enjuague todo el equipo con agua limpia.
Los pisos con RetroGuard pueden recibir trafico dentro de las 12 horas en

condiciones interiores tipicas.Proteger del agua u otros liquidos durante al
menos 24 horas.

MANTENIMIENTO

No utilice detergentes acidos, ni detergentes que contengan sulfatos o hidréxidos.
Use CreteClean Plus con detergente Scar Guard en fregadoras o cubos de trapeador
para obtener mejores resultados. Mantenga el piso limpio, eliminando la suciedad y
los escombros. Limpie los derrames rapidamente.

Garantia, asistencia técnica e
informacién SDS

GARANTIA

El fabricante garantiza que este producto estd libre de defectos. Donde lo
permita la ley, no hay otras garantias con respecto a este producto, expresas o
implicitas, incluidas, entre otras, las garantias implicitas de comerciabilidad o
idoneidad para un propésito particular. El comprador sera responsable de
realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad de este producto
para su propésito particular. La responsabilidad se limitara en todos los casos
al suministro de producto suficiente para volver a tratar las 4reas especificas en
las que se haya aplicado el producto defectuoso. La aceptacién y el uso de este
producto exime al proveedor de cualquier responsabilidad, de cualquier fuente,
incluida la responsabilidad por dafios incidentales, consecuentes o resultantes,
ya sea debido al incumplimiento de la garantia, negligencia o extendida por
representantes de RetroGuard, sus distribuidores, aplicadores o comerciantes.

SERVICIOS TECNICOS Y CONTACTO DE EMERGENCIA

Comuniquese con Curecrete al (801) 489-5663 o al nimero gratuito (800)
998-5664.Para informacién de emergencia, llame al (801) 629-0667.

SDS

Para informacién SDS, por favor_haga_
clic aqui o escanear el cédigo
proporcionado.

PRODUCTOS DE APOYO

Péngase en contacto con Curecrete para obtener mas informacién sobre los productos de apoyo:
* Formula Ashfordm

+ CreteClean Plus con proteccién contra cicatrices~

* CreteClean Plus con Scar Guard - Dosis Unicam~

« Serie CretefFill Pro~Rellenos de juntas y productos de reparacion
* Franja de Creta~

* Diamantes y Tintes

* Puntapié inicial~

* Retro Pel

* Placa Retrom

* Escudo retrom

* Asesino de sal~
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